
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

Številka obvestila : 2026/0077/LU (Luxembourg)

Osnutek vladnih sprememb osnutka zakona o uradnem nadzoru krme
in razveljavitvi Zakona z dne 19. maja 1983 o proizvodnji in trženju
krme, kakor je bil spremenjen
Datum prejema : 18/02/2026
Konec mirovanja : 19/05/2026

Message

Sporočilo 001

Sporočilo Komisije - TRIS/(2026) 0496

Direktiva (EU) 2015/1535

Obvestilo: 2026/0077/LU

Uradno obvestilo o osnutku besedila države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20260496.SL
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2. Luxembourg

3A. ILNAS
1, avenue du Swing
L-4367 Belvaux
Tél.: (+352) 247-743 40
E-mail: notification@ilnas.etat.lu

3B. Ministère de l’Agriculture, de l’Alimentation et de la Viticulture
1, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
Tél : (+342) 247-72515
E-mail : marie-christine.turbang@ma.etat.lu
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4. 2026/0077/LU - C00A - Kmetijstvo, ribištvo in hrana

5. Osnutek vladnih sprememb osnutka zakona o uradnem nadzoru krme in razveljavitvi Zakona z dne 19. maja 1983 o
proizvodnji in trženju krme, kakor je bil spremenjen

6. spremembe določb o uradnem nadzoru krme, ki urejajo proizvodnjo in trženje krme ter razveljavljajo Zakon z dne
19. maja 1983 o krmi

7.

8. Namen tega osnutka je spremeniti osnutek zakona o uradnem nadzoru krme in razveljavitvi Zakona z dne
19. maja 1983 o proizvodnji in trženju krme, kakor je bil spremenjen. Ker luksemburški organi o osnutku navedenega
zakona niso poslali uradnega obvestila za zbirko TRIS, se zadevni osnutek pošilja skupaj z osnutkom sprememb.
Namen osnutka zakona je vzpostaviti sistem uradnega nadzora na področju krme. Osnutek ureja uporabo nekaterih
evropskih predpisov o krmi, zlasti tistih iz Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2017 o
izvajanju uradnega nadzora in drugih uradnih dejavnosti, da se zagotovi uporaba zakonodaje o živilih in krmi, pravil o
zdravju in dobrobiti živali ter zdravju rastlin in fitofarmacevtskih sredstvih.
V osnutku zakona so torej določena pravila glede proizvodnje in uporabe krme ter njenega dajanja na trg, pa tudi pravila
glede izvajanja uradnega nadzora in drugih uradnih dejavnosti v zvezi s krmo.
Namen osnutka sprememb je upoštevati mnenje Državnega sveta št. 61.419 z dne 25. junija 2024 in mnenja trgovinskih
združenj.
Njegov namen je tudi uskladiti določbe z določbami drugih sektorskih osnutkov zakonov, ki se nanašajo na uradni nadzor
v zvezi z živili, prenosljivimi živalskimi boleznimi, fitofarmacevtskimi sredstvi in škodljivimi organizmi.
Spremembe se nanašajo predvsem na imenovanje pristojnega organa, ureditev pristojbin za uradni nadzor ter kazenske
in upravne sankcije.
Besedilo vključuje odpravo dvoumnosti v zvezi s pristojnim organom in jasnejšo razmejitev med pooblastili ministra in
pooblastili luksemburške uprave za veterino in prehrano (Administration luxembourgeoise vétérinaire et alimentaire –
ALVA).
Členi o pristojbinah so bili združeni, razlikovanje med obveznimi in neobveznimi pristojbinami pa je bilo odpravljeno.
Nazadnje je bil seznam kršitev, za katere so predpisane kazenske sankcije, posodobljen in usklajen z načelom
specifičnosti kršitev, uveden pa je bil tudi nov člen o upravnih kaznih v skladu z drugimi sektorskimi osnutki zakonov o
uradnem nadzoru, omenjenimi zgoraj.

9. Namen tega osnutka vladnih sprememb je spremeniti osnutek zakona št. 8194 o uradnem nadzoru krme in
razveljavitvi Zakona z dne 19. maja 1983 o proizvodnji in trženju krme, kakor je bil spremenjen, ter pri tem upoštevati
mnenje Državnega sveta št. 61.419 in mnenja trgovinskih združenj.
Glavne spremembe osnutka zakona št. 8194 se nanašajo na imenovanje pristojnega organa, pristojbine za uradni nadzor
in kazenske sankcije. Zaradi usklajevanja so te spremembe vključene tudi v druge sektorske osnutke zakonov, ki se
nanašajo na uradni nadzor.
Natančneje, predlaga se sprememba zadevnega osnutka zakona, da bi se odpravila dvoumnost v zvezi s pristojnim
organom in zagotovila jasna razmejitev med odgovornostmi ministra in odgovornostmi uprave ALVA. Opozoriti je treba,
da se z namenom uskladitve z zadevnimi sektorskimi osnutki zakonov hkrati spreminja tudi Zakon z dne
8. septembra 2022 o ustanovitvi in organizaciji uprave ALVA.
Predlaga se tudi združitev členov poglavja o pristojbinah na podlagi pripombe, ki jo je v zvezi s tem predložil Državni svet.
Razlika med obveznimi in neobveznimi pristojbinami je tako odpravljena.
Seznam kršitev, za katere so predpisane kazenske sankcije, je bil v skladu z zahtevo Državnega sveta posodobljen v
skladu z načelom specifičnosti kršitev. Po vzoru drugih sektorskih osnutkov zakonov o uradnem nadzoru se poleg tega
predlaga vključitev novega oddelka o upravnih kaznih.
Namen tega osnutka sprememb je obravnavati pravne pripombe Državnega sveta.
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10. Sklici na osnovna besedila:

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Da

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne

**********
Evropska komisija
Direktiva o kontaktni točki (EU) 2015/1535
e-naslov: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


